Sou do Pai, vou para o (éu,
Deixo o mundo em desalento
Saudades em todos os meus,

Acabou o meu sofrimento.

Madame Patricia da Silva-Bornand, a Vallorbe;

Monsieur et Madame Flavio et Angélique da Silva-Dubois, a Yverdon;
Monsieur Dany da Silva, a Vallorbe;

Madame Maria-Léopoldina Medeiros da Silva, au Portugal;

Monsieur et Madame Antonio et Rosa da Silva Cardoso et Sonia, a Lausanne;
Mademoiselle Catarina et Léandro da Silva et son ami Pedro Lopes,
a Lausanne;

Madame Edith Bornand et son ami Bernard Chevalier, a Ballaigues;
Madame et Monsieur Myléne et Jean-Marc Jaton-Bornand, Arthur et Lola,
a Valeyres-sous-Rances;

Madame et Monsieur Nathalie et Jean-Marc Cochet-Bornand, Kilian, Jordan
et Charline, 3 Montagny-sur-Yverdon;

ainsi que les nombreux oncles, tantes, filleuls, cousins, cousines, parents
et amis, en Suisse et au Portugal,

ont I'immense chagrin d’annoncer le déces de

Monsieur Fernando da SILVA

leur tres cher époux, papa, beau-papa, fils, beau-fils, frere, beau-frere,
tonton, parrain, neveu, cousin, parent et ami, enlevé a I'affection des
siens le samedi 30 octobre 2010 a I'age de 49 ans aprés avoir lutté avec
courage et dignité contre cette maladie traitre qu’est la leucémie.

Nos chaleureux remerciements a tout le personnel soignant du 7e étage
de I'Hopital Beaumont pour sa compétence, patience et gentillesse.

Le culte d’adieux aura lieu le vendredi 5 novembre en |'église catholique
de Vallorbe, a 14 heures.

Honneurs a 14 h 45.

L'ensevelissement suivra au cimetiére de Vallorbe.

Fernando repose en la chapelle mortuaire de I'Hopital d’Orbe.

Adresse de la famille:

Patricia da Silva-Bornand, rue de la Gare 28, 1337 Vallorbe.

Jusqu'aux portes de l'aube, jai lutté pour garder la vie
afin de ne pas faire de peine a ceux que jaime.
Et peu importe ou j'irai apres la mort, jai des amis qui mattendent.

R.LP
Cet avis tient lieu de lettre de faire part.




